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SOBRE ESTA UNIDADE CURRICULAR

Esta unidade curricular, de natureza essencialmente pratica e cujo foco central é o
desenvolvimento de competéncias de comunicagdo oral em portugués, visa apresentar os
conceitos e as teorias fundamentais da comunicacdo na lingua-alvo. Partindo da consecucdo de
tarefas variadas, pretende-se ainda que os aprendentes adquiram técnicas de comunicacao verbal
variadas, passiveis de ocorrer em contextos de uso diferenciados, e, assim, saibam como devem
actuar de forma eficaz e adequada.

Para além dos objectivos ja mencionados, pretende-se, sempre que possivel, estabelecer
um elo entre os aspectos tedricos abordados e situacdes analogas susceptiveis de ocorrer em
contextos de traducdo e interpretacdo em simultaneo.

Por fim, trata-se ainda de uma unidade curricular que contribui para o reconhecimento da
importancia do dominio da Lingua Portuguesa na relacdo com o mundo e reforcar os principios de
uma educacdo intercultural potenciadora do respeito de Si e do Outro.

RESULTADOS DE ESTUDO PREVISTOS DA UNIDADE CURRICULAR / DISCIPLINA

Concluida esta unidade curricular / disciplina, os alunos vdo atingir os seguintes resultados
de estudo previstos:

M1. | Entender e reflectir sobre o processo comunicativo.

M2. | Desenvolver uma correta expressao oral, assim como competéncias de comunicacao oral.
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M3. | Planificar a transmissao de informacdo oral de forma eficaz.

M4. | Produzir diferentes tipos de discurso, consoante as caracteristicas e fun¢cdes dos mesmos.
Adquirir técnicas de estruturacdo do discurso (continuidade, progressdo, coesdo,

M5. coeréncia), tomada de palavra, argumentagao e contra-argumentagao, entre outras.

M6. | Intervir oralmente em diferentes contextos de uso.

M7. | Interpretar diferentes tipologias de discursos orais.

M8. | Reconhecer valores e atitudes culturais veiculados em discursos.

M9. | Dominar conteudos tedricos do ambito da Pragmatica e da Linguistica Textual.

M10. | Identificar a interagdo discursiva: forga ilocutodria.

M11. | Reconhecer formas de argumentagdo, persuasao e manipulagdo.

M12. | Aplicar os conhecimentos da expressao oral ao contexto socioprofissional.

Os resultados de estudo previstos contribuem para os alunos obterem os seguintes

objetivos previstos para o Curso do estudo:

Resultados de
estudo previstos
do Curso

M1

M2

M3

M4

M5

M6

M7

M8

M9

M10

M11

M12

P1.

Aplicar na
pratica, e de
forma
efectiva,
competénci
as e ténicas
na area da
traducao.

P2.

Aplicar na
pratica, e de
forma
efectiva,
competénci
as e ténicas
na area da
interpretaca
o (ICelS).

P3.

Aplicar na
pratica, e de
forma
efectiva,
competénci
as
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linguisticas
em
portugués e
chinés.

P4. Possuir
capacidades
adequadas
de
comunicaca
o escrita e| YV v v 4
oral e de
relacioname
nto
interpessoal

P5. Possuir
conhecimen
tos
adequados
no Aambito| v 4 4 v
da escrita
em
portugués e
chinés.

P6. Sensibilizar
para o)
profissionali v v
smo e o
trabalho em
equipa.

P7. Trabalhar de
forma
auténoma
na area da v v v v
traducdo ou
na darea de
interpretaca
o (IC/IS).

P8. Adquirir
conhecimen
tos
fundamenta v v v
is de lingua
portuguesa,
literatura,
historia, etc.
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P9. Adquirir
conhecimen
tos gerais de
Chinés, 4
literatura
chinesa,
Direito, etc.

P10. Adquirir
conhecimen
tos e
capacidades
essenciais
para v | v | v
trabalhar
com
computador
es
(ferramenta
s digitais).

P11. Adquirir as
competénci
as
fundamenta v v
is para
realizar
pesquisas
académicas.

P12. Desenvolver
a
capacidade
e o desejo
de aprender | YV v v 4 4
matérias
novas ou de
nivel
superior.

P13. Desenvolver
a
capacidade
e o desejo v v v v v
de
aprendizage
m ao longo
da vida.
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CALENDARIZAGAO DO ENSINO E APRENDIZAGEM, CONTEUDOS E VOLUME DE ESTUDO

Horas
Semana | Conteudo abrangido lectivas
presenciais
1 Apresentacao da unidade curricular 5
Lingua e Comunicagdo
O processo de comunicagao
2 . - o 2
Facilitadores e/ ou dificultadores de comunicagio
3 A comunicacdo oral vs. a comunicagdo escrita vs. comunicacdo mista. )
Diferentes formas de enunciacdo de uma lingua
4 A variagao linguistica em Portugués 2
5 Comunicagao e expressao orais )
Especificidades da comunicagao oral
6.7 Atos de fala 4
Do discurso espontaneo ao discurso oral preparado
3 As etapas da compreensao do oral. 5
Processos interpretativos inferenciais
9 Teste intermédio 2
10 Etapas de preparacao de um discurso oral 2
11-12 | O discurso conversacional 4
O discurso expositivo
13-15 >0 EXP 6
Exame Final

ACTIVIDADES DE ENSINO E APRENDIZAGEM

Frequentando esta unidade curricular / disciplina, os alunos vdo atingir os resultados de
estudo previstos através das seguintes actividades de ensino e aprendizagem:

Actividades de ensinoe |\, | 1o | vi3 | ma | M5 | M6 | M7 | M8 | Mo | M10 | M11 | m12
aprendizagem
T1. Afericdo de
conteudos a partir
de realizacdes | v v V| vV v
linguisticas
concretas
T2. Partilha de
informagdes e/ou
resultados de v % sl v v , ,
analises de
documentos
audiovisuais
T3. Realizacdo de
trabalho em pares ViV Vv | v |V v v v
e/ ou em grupo
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T4. Resolucdo de

questuznarlos viviviv|ivi ivi|iv]|v|v v v
(questbes fechadas

e/ou abertas)

T5. Apresentagdao oral

individual, em VR R N v v v
pares e/ou em
grupo

T6. Realizacdo de

pequenas pesquisas
relacionadas com
toépicos trabalhados
em aula efoul| vV vV v 2 v
relevantes para
tarefas individuais
e/ ou em pares/

grupo
T7. Realizacdo de
atividades ludicas vV Vv v | vV |V v

em sala de aula

T8. Discussao de ideias

e pontos de vista| vl vl vy v | v v v v
acerca de assuntos

em sala de aula

REQUISITOS DE ASSIDUIDADE

Os requisitos de assiduidade sdo cumpridos de acordo com «Regulamento Pedagdgico dos
Cursos Conferentes do Grau de Licenciado»; para os alunos que ndo preenchem os requisitos, a
classificacdo da respectiva unidade curricular sera considerada com a menc¢do de “F” (ndo
aproveitamento).

CRITERIO DE AVALIACAO

Para a frequéncia desta unidade curricular / disciplina, os alunos devem completar as
seguintes actividades de avaliagdo:

Resultados de
Actividades de avaliagao Proporgdo (%) estudo previstos
em avaliagao

Al. Avaliacdo Continua

L o 20 M1-M12
Participacado e realizacdo das tarefas na sala de aula
A2. Avaliacdo gontlnua . 30 M1-M12
Apresentacdo oral de duas leituras efetuadas
A3. Avaliacdo Su,matlva 20 M1-M12
Teste Intermédio
A4. Avaliacdo Sumativa 30 M1-M12
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O critério de avaliacdo é correspondente a “Estratégia de Avaliacdo” da Universidade (vide
www.mpu.edu.mo/teaching learning/pt/assessment strategy.php). O “aproveitamento” na
classificacdo significa que os alunos atingiram os resultados de estudo previstos para esta unidade
curricular / disciplina e podem obter os respectivos créditos.

CRITERIO DE CLASSIFICACAO

Excelente: Fortes evidéncias de pensamento original; boa organiza¢do, capacidade de analisar e
sistematizar; compreensdo superior dos assuntos; fortes evidéncias de uma extensa base de
conhecimentos.

Muito Bom: Evidéncias de compreensdo dos assuntos; fortes evidéncias de capacidade critica e
analitica; boa compreensdo dos assuntos; evidéncias de familiaridade com a literatura de
referéncia.

Bom: Evidéncias de compreensdo dos assuntos; algumas evidéncias de capacidade critica e
analitica; razoavel compreensdo dos assuntos; evidéncias de familiaridade com a literatura de
referéncia.

Satisfatorio: Aproveitando a experiéncia de estudo; compreensdo dos assuntos; capacidade de
desenvolver solucbes para problemas simples.

Aprovado: Familiaridade suficiente com os assuntos para permitir que o aluno progrida sem
repetir a unidade curricular.

Reprovado: Poucas evidéncias de familiaridade com os assuntos; fracas capacidades criticas e
analiticas; uso limitado ou irrelevante da literatura de referéncia.

LEITURAS OBRIGATORIAS

Gouveia, Carlos A. M. (2007). Pragmdtica, Faria, Isabel Hub de et alii. (ed.) “Introducdo a
Linguistica Geral e Portuguesa”. Lisboa: Caminho, pp.383-445.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Bitti, P. & Zani, B. (1997). A comunica¢do como processo social. Editorial Estampa.

Booth, Wayne C. (2004). The Rhetoric of Rhetoric. The Quest for Effective Communication.
Blackwell Publishers.

Duarte, Inés (2000). Instrumentos de Andlise. Lisboa: Universidade Aberta.
Fiske, J. (1999). Introdugdo ao estudo da comunicag¢do. Porto: Porto Editora.

Gillies, A. (2017). Note-taking for Consecutive Interpreting. London and New York: Routledge.
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Maestro, G. (2000). Como Falar em publico. Lisboa: Estampa.
Oliveira, M. (2005). Fabrica do Texto. Cascais: Arte Plural.

Raposo, Eduardo B. Paiva et al (2013). Gramdtica do Portugués. Lisboa: Fundagdo Calouste
Gulbenkian.

S4, Cristina Manuela (2018). Técnicas de Comunicacdo Oral e Escrita. Colecdo Educacdo e
Formagdo — Cadernos Diddticos | nimero 2. Universidade de Aveiro.
(https://ria.ua.pt/bitstream/10773/24945/1/20181212_CEF_CD_Tecnicas%20Comunicacao%200r
al%20e%20Escrita.pdf)

Sitios informativos:

Sic Noticias (https://sicnoticias.pt)

Minuto Europeu (https://www.minutoeuropeu.eu)

RTP (www.rtp.pt)

RTP Noticias (https://www.rtp.pt/noticias/)

Radio TSF (www.tsf.pt)

Radio Antena 1 (www.antenal.pt)

Radio Antena 3 (www.antena3.pt)

Sitios da Internet:

Portal da Lingua Portuguesa (http://www.portaldalinguaportuguesa.org)

Ciberduvidas da Lingua Portuguesa (https://ciberduvidas.iscte-iul.pt)

Dicionarios:

Dicionario Porto Editora (http://www.infopedia.pt/dicionarios/lingua-portuguesa/)

Priberam (http://www.priberam.pt/DLPO/)

COMENTARIO DOS ALUNOS

No final do semestre, os alunos vao ser convidados a apresentar os seus comentarios
através do preenchimento dos inquéritos sobre as unidades curriculares e as respectivas
disposicbes pedagdgicas. As suas opinides preciosas ajudam na melhoria do contelddo das
unidades curriculares e das formas de ensino. Os docentes e os coordenadores do Curso vao
considerar todos os comentarios apresentados e, na ocasido da revisdo anual do Curso, vao dar
respostas com um plano de ac¢do a tomar em seguida.
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INTEGRIDADE ACADEMICA

A UPM exige aos seus alunos o cumprimento rigoroso das regras de integridade académica
na realizacdo de investigacdo e outras actividades académicas. As formas de infraccdo da
integridade e fraude académica incluem, mas ndo se limitam, a plagio, conluio de fraude,
falsificacdo ou adulteragdo, reutilizagdo de trabalhos e fraude em exame, sendo igualmente
considerados actos de infracgdo grave da integridade académica, podendo os mesmos resultar em
sangoes disciplinares. Os alunos devem consultar os regulamentos e orientagdes constantes no
“Manual de Aluno”, o qual deve ser atribuido aquando do acesso a Universidade, também sendo
possivel consultar a versdo digital do mesmo no site: www.mpu.edu.mo/student handbook/.
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